VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

SHOWER PANEL TOWER

MODEL:

6002FL., 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL., 7015FY

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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VEVOR SHOWER PANEL TOWER

Affordable. Reliable. Home Improvement.
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6002FL
6012EL 8039FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:(1)This device may not cause
harmful interference, and (2)this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

e
2

This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices

INSTRUCTIONS

Warning Tips:

1. During the installation process, it is best to wear gloves to prevent sharp

corners on the panel from scratching the palm of the hand.

2. When installing the shower, ensure that all joints are fully

tightened to avoid water leakage.

3. Ensure that the red and blue water inlet pipes inside the panel are in a non

folded state to avoid affecting water pressure.

4. When the shower is not in use, please close the switch valve of the shower.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Model 6002FL | 8039FL | 6012FL | 8124FL | 7009FL | 7016FL | 7002FL | 7015FY
Mounting
Wall Mount
Type
Connection
G1/2"
Thread
Four Six Five Five Five Three Four Four
Functions
Modes | Modes | Modes | Modes | Modes | Modes | Modes | Modes
Tub Spout Y v v Y Y x v V
T t
emperature 5 J 5 y J 5 J 5
Display
LED Lamp Y S S y x x x x
Dry Cell | Dry Cell | Dry Cell | Dry Cell | Dry Cell Dry Cell
Power x x
(DC3V) | (DC3V) | (DC3V) | (DC3V) | (DC3V) (DC3V)
Hand
1-Setting | 3-Setting | 1-Setting | 1-Setting | 3-Setting | 5-Setting | 1-Setting | 1-Setting
Shower
Black-
Finish Fingerprint-free Brushed Nickel shower system
Painting
304 Stainless 201 Stainless
Material Steel, Brass, Steel, Brass, 304 Stainless Steel, Brass, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
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PARTS LIST

6002FL
MODEL 8039FL | 6012FL | 7009FL | 7016FL | 7002FL | 7015FY
8124FL

Handheld Sor
::ow:r // / 1pcs | 1pcs | 1pcs | 1pcs 1pcs 1pcs

1.5 Meter
Hand
Spray
Hose

1pcs 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs

Hand 29 —

Spray Seat 1 pcs 1 pcs 1 pcs 1 pcs 1 pcs OpCS

Adapter

4-Point
Rubber

—_—
1/2 Right
Angle q I 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs

2pcs 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs

Self

Tapping
Screw

4pcs 4pcs 4pcs 4pcs 4pcs 4pcs

Fastener m 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs 2pcs

Grommet O 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs 2pcs
___

Hexagon

Nut 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs

i
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6002FL

MODEL 8039FL | 6012FL | 7009FL | 7016FL | 7002FL | 7015FY
8124FL
o=
M6 Nut @ 4pcs | 4pes | Opes | Opes | Opes | Opes
M6*10 h
Screw & 4pcs | 4pcs | Opcs | Opcs | Opcs | Opcs
Hose Clamp @ 2pcs 2pcs Opcs Opcs Opcs Opcs
Brass - :
Shower Arm L—{| Opcs | Opcs | 1pcs 1pcs | 1pcs | Opcs
Panel
Cottz:eBag — 1pcs | 1pcs | 1pcs | 1pes | 1pcs | 1pcs
Top Spray 1 1 0 0 0 0
Cotton Bag pcs pcs pcs pcs pcs pcs
2:? esr\‘; (" | 2pos | 2pcs | 2pcs | Opes | 2pes | Opes
Stainless
Steel
Water Outlet "™==——_| Opcs | Opcs | Opcs | Opcs | Opcs 1pcs
Arm
Brass Hex - \
Nut @ Opcs | Opcs | Opcs | Opcs | Opes | 1pcs
_y
Water Outlet
Adapter ‘ Opcs | Opcs | Opcs | Opcs | Opcs | 1pcs
Rl Motned ’ Opcs | Opcs | Opcs | Opcs | Opcs | 1pcs

Spray Booth
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MODEL 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Insert the PVC pipe Route the LED light  Fix the motherboard Fix the PVC pipe with

from the top opening wire along the hole and top spray with 4  a throat clamp on the

to pierce out. insert into the pairs of M6 screws top spray joint.
motherboard. and nuts.

Connect the LED Load 2 AAbatteries  Switch the battery Insert the hand spray

light cable and power into the battery box to ON. nozzle into the panel
supply line. compartment. And install the

gasket.

T

Insert the hand spray Put the 4-point rubber Connect the water Connect the hand
nozzle into the panel into the hand spray  outlet connector and spray hose to the
And install the Inside the joint of the hand spray seat joint handheld one shower
gasket. seat. head.

-6-
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MODEL 7009FL/7016FL/7002FL
o WA

Fix the water outlet arm Connect the top spray =~ Load 2 AA batteries into  Switch the battery box
to the main board. and the water outlet arm the battery to ON.
joint. compartment.

SN/
Insert the hand spray Insert the hand spray Put the 4-way rubber Connect the water outlet
nozzle into the panel nozzle into the panel into the connector of the connector to the hand
and install the gasket. and install the gasket. hand spray seat. spray seat connector.

Connect the hand-held
shower hose and the
hand-held shower head.

Note:7016FL no step 3 and 4.
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MODEL

Fix the water outlet arm  Connect the top spray
to the main board with
nuts and washers.

and the water outlet arm
joint.

L

Connect the water outlet
connector and the
shower head water
outlet connector.

Put the 4-way rubber
into the shower head
connector.

7015FY

Fix the shower outlet
connector to the panel
with a nut.

Connect the steel wire
pipe and the shower
arm and tighten it.

Installation of the
shower head bracket
completed.

Fix the shower head
bracket to the wall at the
appropriate position with
screws and nuts.

g

Fix the panel to the wall Connect the handheld
at the appropriate height shower head to the
with the bracket. hose.

Connect to the
handheld shower head.

Installation completed.
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INSTALLATION STEPS (GENERAL)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing
~7
A A
5%
Wall Wl \ Shower system g ;
'\ vall | I_/ A 4
€ jA\ A
(5]
gl ™
©
N
o |
°©
s
3 1
o \ :I
Hot and cold
water inlet pipe \‘\
c -
3 X
]
4
ook /) /5

Installation Notes
1. According to the height of the family height budget shower system installation
height, measure the shower system on the back of the bar Distance, mark on the
wall, in the corresponding position of the tag fixed hanging iron (up and down each
one).
2. Connect the hot and cold water hose (be sure to clean the magazine and the
dirt in the wall Scale so as not to block, affect the water effect).
3. Shower system hanging on the wall, the upper and lower two cards were
clamped in two hanging pastes (Note: shower After the system wall, the main body
close to the wall is not shaking, do not need to use another glass glue and other
tools fixed).

-9-
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Stainless steel shower system maintenance methods:

1. Regular cleaning of the product in order to keep its appearance bright and
clean;

2. Clean the surface with water or a mild detergent and wipe it with a soft towel.

3. Note that the clean product of the hidden position, timely cleaning can make
products lasting.

SHOWER PANEL SERIES INSTALLATION DIAGRAM

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough
of the distance,and then use the marker Wall =
to fix the location of the marker —
%
Drilling depth
/| of about 40MM
(@) B s
o V]
V]
o /| With an electric
o drill Mark the
| % hole
4

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall
//

With a screwdriver
Fix the screw

Wall
o~
‘A
Fastener d —
f O
’ O
4
/]
Fastener
Hot and cold |
water outlet | ? é&?

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be
connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

-1 -
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FUNCTION INTRODUCTION

6002FL / 6012FL

Waterfall Head

Rainfall Head

LED
Light
Switch

Hand Shower

Mode
Switching

Massage Jets

Switch And Mixing Switch Tub Spout

-12 -
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FUNCTION INTRODUCTION

8039FL

WaterfallHead /88

Rainfall Head

Display Screen Hand Shower

Tub Spout

ON/OFF

-13 -
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FUNCTION INTRODUCTION

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm _ Hand Shower

Digital display

Mode Switching

! Massage Jets

Switch And Mixing Switch

Tub Spout

-14 -
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FUNCTION INTRODUCTION

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

" Hand Shower
s
I
|

LED
Light
Switch

L

|

.....

Switching

LI TN
AR o ow

Al elle

Massage Jets

A ala A

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet
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FUNCTION INTRODUCTION

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Switch And g
Mixer Switch :

-16 -
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FUNCTION INTRODUCTION

7002FL
Active .-»3 m.g: A4
Shower == a.-.t.,":".”" v
Arm d Rainfall Head
b

Hand Shower

Digtal

Display |
(=] =

h’ “ Massages Jets

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

-17 -
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FUNCTION INTRODUCTION

7T015FY

ik b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Thermostat

Massage Jets

-18 -
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Note: For the detailed installation video, please refer to the
corresponding model and scan the QR code below to view.

6002FL / 6012FL 8039FL 8124FL

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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Machine Translated by Google

VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

PANNEAU DE DOUCHE TOUR

MODELE:

6002FL, 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL, 7015FY

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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Machine Translated by Google

VEVOR PANNEAU DE DOUCHE TOUR

Affordable. Reliable. Home Improvement.
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6002FL

8039FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY
6012FL

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes

les instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit

que vous avez recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus si des
mises a jour technologiques ou logicielles sont disponibles sur notre produit.
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Machine Translated by Google

Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, I'utilisateur doit lire

Lisez attentivement le manuel d'instructions.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est
sous réserve des deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer
C interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence

regus, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne
2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle a roulettes barrée
indique que le produit nécessite une collecte séparée des déchets dans le
Union européenne. Ceci s'applique au produit et a tous les accessoires
marqués de ce symbole. Les produits marqués comme tels ne peuvent pas étre

jeté avec les ordures ménagéres normales, mais doit étre apporté dans un

point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques

INSTRUCTIONS

Conseils d'avertissement :

1. Pendant le processus d'installation, il est préférable de porter des gants pour éviter les objets tranchants.

coins du panneau pour éviter de rayer la paume de la main.

2. Lors de l'installation de la douche, assurez-vous que tous les joints sont entierement

serré pour éviter les fuites d'eau.

3. Assurez-vous que les tuyaux d'arrivée d'eau rouge et bleu a l'intérieur du panneau sont dans un endroit non

état plié pour éviter d'affecter la pression de I'eau.

4. Lorsque la douche n'est pas utilisée, veuillez fermer la vanne de commutation de la douche.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Modele 6002FL 8039FL 6012FL 8124FL TO09FL 7016FL 7002FL 7015FY
Montage
Support mural
Taper
Connexion
G1/2"
Fil
Quatre Six Cing Cinq Cing Trois Quatre Quatre
Fonctions
Modes Modes Modes Modes Modes Modes Modes Modes
Bec de baignoire ‘/ \/ ‘/ \/ \/ x \/ ‘/
Température N J N . J N J .
Afficher
Lampe LED J V \ N x x x x
. Pile séche | Pile séche | Pile séche | Pile seche | Pile seche Pile séche
Pouvoir x x
(3VCC) (3VCC) (3VCC) (3VCC) (3VCC) (3VCC)
Main ) ; 3 3 3 3 . .
1-Réglage 3-Réglage 1-Réglage| 1-Réglage|3-Réglage [5-Réglage [1-Réglage 1-Réglage
Douche
o Noir-
Finition Systéme de douche en nickel brossé sans empreintes digitales
Peinture
Acier inoxydable 304 Acier inoxydable 201
Matériel Acier, Laiton, Acier, Laiton, Acier inoxydable 304, laiton, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
-3-


https://manualsfile.com

Machine Translated by Google

LISTE DES PIECES

6002FL
MODELE 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL 7D15FY
8124FL
Portable
s 1 piece 1 piece 1 piéce 1 piece 1 piece 1 piece
Douche /
1,5 métre
Main
1 piéce 1 piéce 1 piéce 1 piéce 1 piece 1 piéce
Pulvérisation
Tuyau
Main =@
i = '::' 1 piece 1 piece 1 piéce 1 piece 1 piéce 0 piéces
Siege a jet
1/2 Droite
Angle 2 piéces 2 pjéces 2 piéces 2|pieces 2 pieces 2 pieces
Adaptateur
4 points
2 piéces 2 pjeces 2 piéces 2|pieces 2 piéces 2 piéces
Caoutchouc
Soi
Tapotement 4 piéces 4 p|eces 4 piéces 4|pieces 4 piéces 4 pieces
Vis
Attache 2 piéces 2 pjéces 2 piéces 2|piéces 2 pieces 2 pigces
Oeillet 1 piéce 1 piéce 1 piece 1 piéce 1 piece 2 piéces
Hexaqone 1 piece 1 piece 1 piéce 1 piece 1 piece 1 piece
Noix
=
-4 -
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6002FL
MODELE 8039FL 6012FL 7009FL 70(16FL 7002FL 7015FY
8124FL
-
Ecrou M6 i o; 4 piéces 4 pieces D piéces 0|pieces 0 pieces 0 pigces
M6*1 0 Y Y Y Y + .
Vis 4 piéces 4 pieces D piéces 0 |pieces 0 pieces 0 pigces
Collier de serrage g 2 piéces 2 pieces D piéces 0|pieces 0 piéces 0 pieces
Laiton 4 N . N . o .
Bras de douche L=i 0 pieces 0 piéces [l pieces 1 piece 1 piéce 0 piece
Panneau . = . = . =
— 1 piéce|1 piéce 1 piéce 1 piéce 1 piéce|1 piéce
Sac en coton
pray superiedr - 1 piéce|1 pieéce 0 piece 0 piece 0 piéce|0 piece
Sac en coton
Batterie . . . . .\ .
AA1 5V 2 piéces 2 piéces R piéces 0|pieces 2 piéces 0 pieces
Inoxydable
Acier Y . Y Y PN .
Sorto e \ 0 pieces 0 pieces D piéces O|pieces 0 pieces 1 piéce
Bras
Hex en laiton g X . . . . . i
Noix 0 piéces 0 pieces D piéces O|pieces 0 piéces 1 pigces
Sortie d'eau N N . . .
0 piéces 0 pieces D piéces O|pieces 0 piéces 1 piece
Adaptateur
Fixation murale N - . N .
0 pieces 0 pieces D piéces O|pieces 0 pieces 1 piece

Cabine de peinture
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MODELE 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Insérez le tuyau en PVC Acheminez le fil de la Fixez la carte mére et le Fixez le tuyau en PVC avec un
par I'ouverture supérieure lumiére LED le long du spray supérieur avec 4 collier de serrage sur le joint de
pour le percer. trou inséré dans paires de vis et écrous pulvérisation supérieur.

la carte mére. M6.

Connectez le cable Insérez 2 piles AA dans le Mettez le boitier de Insérez la buse de
d'éclairage LED etlaligne  compartiment a batterie sur ON. pulvérisation manuelle dans
d’alimentation. piles. le panneau et

installez le joint.

Insérez la buse de Placez le raccord en caoutchouc a 4 points. Connectez Connectez le tuyau du
pulvérisation manuelle dans  I'eau dans le connecteur de sortie du pulvérisateur a main pulvérisateur a main a
le panneau et et & I'intérieur du joint du siége du pulvérisateur a main. la pomme de douche a main.

installez le joint.
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MODELE 7009FL/7016FL/7002FL

Réparer le bras de sortie d'eau Connectez le gicleur supérieur Insérez 2 piles AA dans Changer le boitier de la batterie
a la carte principale. et le bras de sortie d'eau la batterie a ON.
articulation compartiment.

Connectez le connecteur de sortie

Insérez la buse de pulvérisation Insérez la buse de pulvérisation Mettre le caoutchouc a 4 voies
manuelle dans le panneau et manuelle dans le panneau et dans le connecteur du d'eau a la main
installez le joint. installez le joint. siége avec douchette & main. connecteur de siége de pulvérisation.

Connectez I'appareil portatif
tuyau de douche et le
pommeau de douche a main.

Remarque : 7016FL sans étapes 3 et 4.
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MODELE 7015FY

Réparer le bras de sortie d'eau
a la carte principale avec
écrous et rondelles.

Connectez le gicleur supérieur
et le bras de sortie d'eau

articulation

Connectez le connecteur de
sortie d'eau et le

connecteur de sortie d'eau

de pommeau de douche.

Mettre le caoutchouc a 4 voies
dans la pomme de douche
connecteur.

Connectez le fil d'acier

le tuyau et le bras de

douche et serrez-le.

Fixez le connecteur de

sortie de douche au panneau
avec un écrou.

Réparer le pommeau de douche
support au mur a la

position appropriée avec

vis et écrous.

Connectez |'ordinateur de poche
pommeau de douche a la
tuyau.

Fixez le panneau au mur a la

hauteur appropriée a l'aide du
support.

Connectez-vous au
pommeau de douche a main.

Installation du
support de pommeau de
douche terminé.

Installation terminée.
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ETAPES D'INSTALLATION (GENERALITES)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing

/

Shower system

JE
5
‘) »
| 1
le 20-50cm N|
79-197"

Product Size130cm |

Hot and cold
water inlet pipe

>
»

-

|

60cm-150cm
60cm-150cm '

[ L[ [

23°59"

v

wis / /5

<&
<

Notes d'installation
1. Selon la hauteur de la hauteur d'installation du systéeme de douche a budget familial, mesurez
la distance du systeme de douche a l'arriére de la barre, marquez sur le mur, dans la position

correspondante de I'étiquette fixée au fer suspendu (de haut en bas chacun).

2. Raccordez le tuyau d'eau chaude et froide (assurez-vous de nettoyer le chargeur et la saleté
dans le mur Echelle afin de ne pas bloquer, affecter l'effet de I'eau).
3. Systéme de douche suspendu au mur, les deux cartes supérieure et inférieure ont été serrées
dans deux pates suspendues (Remarque : douche Apres le mur du systéme, le corps principal
prés du mur ne tremble pas, n'a pas besoin d'utiliser une autre colle a verre et d'autres outils
fixés).

-9-
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Méthodes d'entretien du systeme de douche en acier inoxydable :

1. Nettoyage régulier du produit afin de conserver son aspect brillant et

faire le ménage;

2. Nettoyez la surface avec de I'eau ou un détergent doux et essuyez-la avec une serviette douce.

3. Notez que le produit propre de la position cachée, un nettoyage rapide peut faire

produits durables.

SCHEMA D'INSTALLATION DE LA SERIE DE PANNEAUX DE DOUCHE

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

-11 -
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Switching
Massage Jets

./,”7 A

Tub Spout

-12-
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

8039FL

Waterfall Head

Rainfall Head

s Hand Shower

Display Screen

Massage Jets

Mode Switch

Tub Spout

ON/OFF

13-
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Switch And Mixing Switch

Tub Spout

-14 -
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

" Hand Shower

]
|

LED
Light
Switch

U

Mode
Switching

e
4 o
i
-

Massage Jets

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

-16 -
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

7002FL
Acti ”iﬁ A\
clive ‘.‘,‘u H.' § "n [
Shower /\7,/.;5;}{.:.0.}‘.}*&‘;»}“.& v,
Arm g Rainfall Head
K

Digtal
Display l

Massages Jets

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout
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INTRODUCTION AUX FONCTIONS

7015FY

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Massage Jets

-18 -
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Remarque : pour la vidéo d'installation détaillée, veuillez vous référer a la
modele correspondant et scannez le code QR ci-dessous pour voir.

6002FL / 6012FL
-
u

8039FL

Ol
e

T " - "

" ") .

EI bl E Ecddrd
7009FL 7016FL

www.vevor.com/support

8124FL

s

-

Assistance technique et certificat de garantie électronique
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

DUSCHPANEELTURM

MODELL:

6002FL, 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL, 7015FY

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
WWW.Vevor.com/support
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VEVOR DUSCHPANEELTURM

Affordable. Reliable. Home Improvement.

& E R\
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E [ |
1 =i |
1() ]
« «
@ £
1 4
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6002FL

8039FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY
6012FL

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch,

bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach

dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut
informieren, wenn es Technologie- oder Software-Updates fir unser Produkt gibt.
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Warnung-Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb ist
unter den folgenden beiden Bedingungen:(1) Dieses Gerét darf keine
C schadliche Interferenzen, und (2) dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren

empfangen werden, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europaischen Richtlinie
2012/19/EG. Das Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne
weist darauf hin, dass das Produkt einer getrennten Mullentsorgung im
Européische Union. Dies gilt fur das Produkt und alle Zubehérteile
gekennzeichnet. Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht
nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden, sondern missen an einen

Sammelstelle fur das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

ANWEISUNGEN

Warnhinweise:

1. Wéhrend des Installationsvorgangs ist es am besten, Handschuhe zu tragen, um scharfe

Ecken des Panels vor Kratzern in der Handflache.

2. Bei der Montage der Dusche ist darauf zu achten, dass alle Fugen vollstandig

festgezogen, um ein Austreten von Wasser zu verhindern.

3. Stellen Sie sicher, dass die roten und blauen Wasserzulaufrohre im Inneren des Panels nicht

gefalteten Zustand, um eine Beeintrachtigung des Wasserdrucks zu vermeiden.

4. Wenn die Dusche nicht benutzt wird, schlieRen Sie bitte das Umschaltventil der Dusche.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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INSTALLATIONSANLEITUNG
Modell 6002FL 80B89FL 6012HL 8124FL 7Q09FL 7016iL 7002FL 7015FY
Montage
Wandhalterung
Typ
Verbindung
G1/2"
Faden
Vier Sechs Flnf Flnf Flnf Drei Vier Vier
Funktionen
Modi Modi Modi Modi Modi Modi Modi Modi
Wannenauslauf y y y y y X y y
Temperatur .
X y X X y X y X
Anzeige
LED-Lampe y y y y X x X X
. Trockenzelle | Trockenzelle | Trockenzelle | Trockenzelle | Trockenzelle Trockenzelle
Leistung X x
(bC3V) | (bC3V) | (bC3V) | (DC3V) | (DC3V) (DC 3V)
Hand
1-Einstellung 3-Einstellund 1-Einstellung| 1-Einstellung|3-Einstellung b-Einstellung }-Einstellung 1-Einstellung
Dusche
Schwarz-
Beenden Fingerabdruckfreies Duschsystem aus geburstetem Nickel
Malerei
304 Edelstahl 201 Edelstahl
Material Stahl, Messing, Stahl, Messing, 304 Edelstahl, Messing, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
-3-
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6002FL
MODELL 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL|{7015FY
8124FL
Handgeréat | oder
1 Stuck 1 Stiick 1 Stiick 1 Stiick 1 Stiick 1 Stick
Dusche /
1.5 Meter
Hand
1 Stiick 1 Stuck 1 Stick 1 Stuck 1 Stick 1 Stick
Spray
Schlauch
Hand ;*T’ﬂ" .
. ] 1 Stiick 1 Stiick 1 Stiick 1 Stiick 1 Stiick 0 Stiick
Spruhsitz i
1/2 Rechts
Winkel H— 2 Stiick 2 Stiick 2 Stiick 2|Stiick 2 Stiick 2 Stiick
Adapter
4-Punkt
. 2 Stiick 2 Stick 2 Stick 2 [Stiick 2 Stuck 2 Stuck
Gummi
Selbst
Tippen 4 Stick 4 Stuck 4 Stiick 4 (Stick 4 Stiick 4 Stick
Schrauben
Verschluss 2 Stiick 2 Stiick 2 Stiick 2 [Stiick 2 Stiick 2 Stiick
Talle 1 Stiick 1 Stuck 1 Stick 1 Stuck 1 Stick 2 Stiick
Hex n
€ Nago 1 Stiick 1 Stuck 1 Stiick 1 Stuck 1 Stiick 1 Stick
uss
=
-4 -
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6002FL
MODELL 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL|7015FY
8124FL

M6 Mutter

4 Stiick 4 Stiuck D Stiick 0|Stiick 0 $tiick 0 Stiick

M6*10
4 Stiick 4 Stiuck D Stiick 0|Stiick 0 $tiick 0 Stiick

Schrauben

Schlauchschelle

2 Stick 2 Stiick D Stiick 0|Stiick 0 $tiick 0 Stuick

Messing

0 Stiick 0 Stick [L Stiick 1 Stiick 1 Stiick 0 Stiick

Duscharm

Bedienfeld

1 Stick 1 Stuck {1 Stiick 1 Stiick 1 $tiick 1 Stuck

Baumwolltasche

Top-Spray 1 Stiick 1 Stiick 0 Stiick 0 Stiick 0 $tiick 0 Stiick

Baumwolltasche

[ Bl Q%0

ey 2 Stiick 2 Stiick 2 Stiick 0|Stiick 2 Stiick 0 Stiick
Edelstahl
Stahl
Wasserauslass 0 Stlck 0 Stick P Stiick 0| Stuck 0 $tuck 1 Stiick
Arm
Messing Sechskant >
e @ 0 Stiick 0 Stiick D Stiick 0|Stiick 0 $tiick 1 Sttick
Wasserauslass
0 Stuick 0 Stiick D Stick 0[Stick 0 $tick 1 Stiick

Adapter

Wandmontage
. . 0 Stlck 0 Stiick P Stiick 0| Stiick 0 $tuck 1 Stiick
Spritzkabine
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MONTAGEANLEITUNG

MODELL 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Fiihren Sie das PVC-Rohr Verlegen Sie das LED- Befestigen Sie die Hauptplatine  Befestigen Sie das PVC-Rohr
durch die obere Offnung ein, Lichtkabel entlang des und das Top-Spray mit 4 Paar mit einer Halsschelle am oberen
um es durchzustechen. Locheinsatzes in M6-Schrauben und Muttern. Sprithanschluss.

die Hauptplatine.

Schlieien Sie das LED- Legen Sie 2 AA-Batterien in Schalten Sie das Setzen Sie die Handspriihdise
Lichtkabel und die das Batteriefach ein. Batteriefach auf ON. in die Platte ein und installieren
Stromversorgungsleitung an. Sie die Dichtung.

I
™ B
i

Setzen Sie die Handspriihdiise ~ Stecken Sie den 4-Punkt-Gummi in den Handbrausen- SchlieBen Sie den
in die Platte ein und installieren  Auslassanschluss und in die Verbindung des Handbrausen- Handbrausenschlauch an
Sie die Dichtung. Sitzes. SchlieRen Sie das Wasser an. den Handbrausenkopf an.
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MODELL 7009FL/7016FL/7002FL

1
.
e
Befestigen Sie den m  \erbinden Sie die obere Legen Sie 2 AA-Batterien in
zur Hauptplatine. Brause und den Wasserauslassargie Batterie auf EIN.

gemeinsam. Fach.

Setzen Sie die Setzen Sie die Setzen Sie den 4-Wege-Gummi SchlieR3en Sie den
Handspriihdiise in die Handsprihdiise in die in den Anschluss des Wasserauslassanschluss an die Hand
Platte ein und installieren Sie die Blatteuei und installieren Sie die Bartdbrausensitz. Spriihsitzanschluss.

Verbinden Sie das Handgeréat
Brauseschlauch und der
Handbrause.

Hinweis: 7016FL ohne Schritte 3 und 4.
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MODELL 7015FY

Befestigen Sie den Wasserauslassarm  \/erpinden Sie die obere Brause Verbinden Sie den Stahldraht Befestigen Sie den

an die Hauptplatine mit und den Wasserauslassarm Rohr und Brausearm und Duschabflussanschluss mit
Muttern und Unterlegscheiben. gemelnsam Ziehen Sie es fest. einer Mutter an der Platte.

Setzen Sie den 4-Wege-Gummi Verbinden Sie den Den Duschkopf reparieren Installation der
in den Duschkopf Wasserauslassanschluss und die  Halterung an der Wand an der Duschkopfhalterung
Anschluss. Wasserauslassanschluss entsprechende Position mit fertiggestellt.

des Duschkopfs. Schrauben und Muttern.

Befestigen Sie das Panel mitder ~ Verbinden Sie das Handheld Verbinden Sie sich mit dem Installation abgeschlossen.
Halterung in der entsprechenden ~ Duschkopf zum Handbrause.
Hohe an der Wand. Schlauch.
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INSTALLATIONSSCHRITTE (ALLGEMEIN)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing

/
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Installationshinweise

1. Messen Sie entsprechend der Installationshéhe des Familien-Budget-Duschsystems den Abstand an der
Riickseite der Duschstange, markieren Sie ihn an der Wand und befestigen Sie die Aufhdngevorrichtung an der

entsprechenden Stelle (jeweils oben und unten).

2. SchlieBen Sie den Warm- und Kaltwasserschlauch an (achten Sie darauf, das Magazin zu reinigen und den Schmutz in der
Wandablagerung zu entfernen, damit es nicht zu Verstopfungen kommt und die Wasserwirkung beeintrachtigt wird).

3. Das Duschsystem wird an die Wand gehéngt. Die oberen und unteren beiden Karten werden mit zwei
Aufhéngestiften festgeklemmt. (Hinweis: Nachdem das Duschsystem an die Wand gehangt wurde, wackelt der
Hauptkérper nicht mehr dicht an der Wand. Es ist nicht nétig, einen weiteren Glaskleber oder andere Werkzeuge
zur Befestigung zu verwenden.)

-9-
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Wartungsmethoden fur Edelstahlduschsysteme:

1. Regelmafige Reinigung des Produkts, um sein Aussehen hell und

sauber;
2. Reinigen Sie die Oberflache mit Wasser oder einem milden Reinigungsmittel und wischen Sie sie mit einem weichen Tuch ab.

3. Beachten Sie, dass das saubere Produkt der versteckten Position, rechtzeitige Reinigung kann machen

Produkte von Dauer.

DUSCHPANEEL-SERIE - INSTALLATIONSDIAGRAMM

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

11 -
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FUNKTION EINFUHRUNG

6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Mode
Switching phoes §
Massage Jets ‘ ﬁ%
i\?g&‘
Switch And Mixing Switch Tub Spout
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FUNKTION EINFUHRUNG

8039FL

Waterfall Head

Rainfall Head

Display Screen ### Hand Shower

Massage Jets

Mode Switch

Tub Spout

ON/OFF

-13-
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FUNKTION EINFUHRUNG

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Switch And Mixing Switch

Tub Spout
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FUNKTION EINFUHRUNG

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

" Hand Shower

]
|

LED
Light
Switch

U

Mode
Switching

Massage Jets

e
4 o
i
-

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet
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FUNKTION EINFUHRUNG

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch
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FUNKTION EINFUHRUNG

7002FL
Active »"\s' LR
Shower gl \ N v,
Arm # Rainfall Head
Q

Hand Shower

Digtal
Display l

Massages Jets

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout
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FUNKTION EINFUHRUNG

7015FY

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Massage Jets

-18 -


https://manualsfile.com

Machine Translated by Google

Hinweis: Das ausfihrliche Installationsvideo finden Sie im
entsprechendes Modell und scannen Sie den QR-Code unten, um es anzuzeigen.
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Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

TORRE PANNELLO DOCCIA

MODELLO:

6002FLy8039FL§j7009FLy6012FLy8124FL§7016FLy7002FLy7015FY

Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR TORRE PANNELLO DOCCIA

Affordable. Reliable. Home Improvement.
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6002FL Italiano:
6012FL '

Questa e l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara
interpretazione del nostro manuale utente. L'aspetto del prodotto sara

soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di perdonarci se non vi informeremo
di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul nostro prodotto.
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere

attentamente il manuale di istruzioni.

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento e
soggetto alle due condizioni seguenti: (1) Questo dispositivo non pud causare
C interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza

ricevuti, comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Questo prodotto & soggetto alle disposizioni della Direttiva Europea
2012/19/CE. Il simbolo raffigurante un bidone della spazzatura barrato
indica che il prodotto richiede una raccolta differenziata dei rifiuti
Unione Europea. Cio si applica al prodotto e a tutti gli accessori
contrassegnati con questo simbolo. | prodotti contrassegnati come tali non possono essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici, ma deve essere portato in un

punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche

ISTRUZIONI

Suggerimenti di avvertimento:

1. Durante il processo di installazione, € meglio indossare guanti per evitare tagli affilati

angoli del pannello per evitare di graffiare il palmo della mano.

2. Quando si installa la doccia, assicurarsi che tutti i giunti siano completamente

serrato per evitare perdite d'acqua.

3. Assicurarsi che i tubi di ingresso dell'acqua rosso e blu all'interno del pannello siano in una posizione non

stato piegato per non influire sulla pressione dell'acqua.

4. Quando la doccia non & in uso, chiudere la valvola di commutazione della doccia.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Modello Italiano:
Montaggio
Montaggio a parete
Tipo
Connessione
G1/2"
Filo
Quattro Sei Cingue Cinque Cinque Tre Quattro Quattro
Funzioni
Modalita | Modalitd | Modalita | Modalita | Modalita | Modalita | Modalita | Modalita
Beccuccio per vasca y y y y y X y y
Temperatura N N N . N <
y y y
Display
Lampada a LED y y y y x x x X
X Pila a secco | Pilaasecco | Pilaasecco | Pilaasecco | Pilaasecco Pila a secco
Energia x X
(cc3v) | (cc3v) | (ccav) | (ccav) | (cc3v) (Cc3v)
Mano
1-Impostaziong 3-Impostaziong 1-lmpostazione| 1-Impostazione [3-lmpostazione p-Impostazione }-Impostazione I-impostazione
Doccia
. Nero-
Fine Sistema doccia in nichel spazzolato anti-impronta
Pittura
304 Inox 201 Inox
Materiale Acciaio, Ottone, Acciaio, Ottone, | Acciaio inossidabile 304, ottone, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
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ELENCO DELLE PARTI

6002FL
MODELLO 8039FL 6012FL Numero diimodello: 70Q9FL
8124FL
Portatile
Doccia 1pz 1pz 1pz 1pz 1pz 1pz
1,5 metri
ane 1 1 1 1 1 1
Spray N / bz Pz bz Pz bz Pz
Mano =%}
) = .
Sedile aspruzzo| NN it 1 pz 1 Pz 1 Pz 1 Pz 1 Pz 0 pezzi
1/2 Destra
Angolo H ! 2 pezzj 2 pezzi R pezzi 2|pezzi 2 pezzi 2 pezzi
Adattatore l
4 punti . . .
P, 2 pezz| 2 pezzi 2 pezzi 2|pezzi 2 pezzi 2 pezzi
toccando 4 pezz| 4 pezzi 4 pezzi 4|pezzi 4 pezzi 4 pezzi
Vite
Fissaggio 2 pezz| 2 pezzi 2 pezzi 2|pezzi 2 pezzi 2 pezzi
- 3
Occhiello A i, 1lpz 1lpz 1pz 1lpz 1pz 2 pezzi
et
Esagono
Noce 1pz 1pz 1pz 1pz 1pz 1pz
-4 -



https://manualsfile.com

Machine Translated by Google

6002FL
MODELLO 8039FL 6012FL Numero di hodello: 7009F
8124FL

=

Dado M6 4 pezzi 4 pezzi|0 pezzi 0 pezzi O pezzi 0 pezzi
M6*10 . . . . . .
Vite 4 pezzj 4 pezzi|0 pezzi D pezzi O pezzi 0 pezzi

2 pezzji 2 pezzi|0 pezzi D pezzi Q pezzi 0 pezzi

Fascetta stringitubo

cuene 0 pezzj 0 pezzi 1 pezzo 1pz1pzO0pz

Braccio doccia

Pannello 1 pz 1 pz 1 pz n pz 1 Pz 1 pz

Borsa di cotone

Spruzzo superiore 1 pz 1 pz 0 pz D pz 0 Pz 0 pz

Borsa di cotone

Batteria 2 pezzj 2 pezzi|2 pezzi 0 pezzi 2 pezzi 0 pezzi

Batteria AA1.5V

Inossidabile

Acciaio

[ Bl Q%0

0 pezzi 0 pezzi|0 pezzi D pezzi Q pezzi 1pz

Uscita acqua

Braccio

Noce @ 0 pezzi 0 pezzi|0 pezzi D pezzi Q pezzi 1 pezzo

Uscita acqua . . . . .
0 pezzi 0 pezzi|0 pezzi 0 pezzi ( pezzi 1pz
Adattatore

Montato a parete . . . . .
’ 0 pezzi 0 pezzi|0 pezzi D pezzi Q pezzi 1lpz
Cabina di verniciatura
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

MODELLO 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Inserire il tubo in PVC Far passare il filo della Fissare la scheda madre Fissare il tubo in PVC con una
dall'apertura superiore per luce LED lungo il foro e lo spray superiore con 4 fascetta stringitubo sul giunto
perforarlo. inserito nella paia di viti M6 e dadi. di spruzzatura superiore.

scheda madre.

Collegare il cavo della Inserire 2 batterie AA nel Accendere il vano Inserire l'ugello spruzzatore
luce LED e la linea di vano batterie. batteria. manuale nel pannello e
alimentazione. installare la

guarnizione.

Inserire l'ugello spruzzatore  Inserire la gomma a 4 punti Collegare l'acqua al Collegare il tubo
manuale nel pannello e connettore di uscita dello spruzzatore manuale e flessibile della doccetta
installare la allinterno del giunto del sedile dello spruzzatore manuale. ~ alla doccetta portatile.
guarnizione.
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MODELLO 7009FL/7016FL/7002FL

Fissare il braccio di scarico dellacqua  Collegare lo spruzzo superiore Caricare 2 batterie AA in Cambiare la scatola della batteria
alla scheda principale. e il braccio di uscita dell'acqua la batteria su ON.
giunto. scomparto.

Inserire I'ugello spruzzatore Inserire I'ugello spruzzatore Metti la gomma a 4 vie Collegare il connettore di uscita
manuale nel pannello e manuale nel pannello e nel connettore del dellacqua alla mano
installare la guarnizione. installare la guarnizione. spruzzatore manuale per sedile. connettore del sedile di spruzzatura.

Collegare il palmare
tubo flessibile della doccia e il
soffione doccia portatile.

Nota: 7016FL senza passaggi 3 e 4.
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MODELLO 7015FY

Fissare il braccio di scarico dellacqua  Collegare lo spruzzo superiore ~ Collegare il filo di acciaio Fissare il connettore di
alla scheda principale con e il braccio di uscita del'acqua  tubo e il braccio della uscita della doccia al
dadi e rondelle. giunto. doccia e stringerlo. pannello con un dado.

Metti la gomma a 4 vie Collegare il connettore di uscita Riparare il soffione della doccia Installazione del

nella doccia dell'acqua e il staffa al muro al supporto per soffione

connettore. connettore per uscita posizione appropriata con doccia completato.
acqua soffione doccia. viti e dadi.

Fissare il pannello alla parete ~ Collegare il paimare Connettiti al Installazione completata.
all'altezza appropriata con la soffione doccia al soffione doccia portatile.
staffa. wbo flessibie
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FASI DI INSTALLAZIONE (GENERALLI)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing

/

Shower system
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Note di installazione

1. In base all'altezza di installazione del sistema doccia del budget per I'altezza della famiglia, misurare
la distanza del sistema doccia sul retro della barra, segnare sul muro, nella posizione corrispondente

del ferro appeso fissato all'etichetta (su e giu per ciascuno).

2. Collegare il tubo dell'acqua calda e fredda (assicurarsi di pulire il caricatore e lo sporco nella parete

in modo che il calcare non si ostruisca e non comprometta I'effetto dell'acqua).

3. Sistema doccia appeso alla parete, le due schede superiore e inferiore sono state fissate in due
paste sospese (Nota: dopo la doccia il sistema a parete, il corpo principale vicino alla parete non

trema, non & necessario utilizzare un‘altra colla per vetri e altri strumenti fissi).

-9-
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Metodi di manutenzione del sistema doccia in acciaio inossidabile:

1. Pulizia regolare del prodotto per mantenerne I'aspetto brillante e

pulito;
2. Pulire la superficie con acqua o un detergente delicato e asciugarla con un panno morbido.

3. Si noti che il prodotto pulito della posizione nascosta, la pulizia tempestiva pud rendere

prodotti durevoli.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE DELLA SERIE PANNELLO DOCCIA

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

11 -
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

Modello 6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Mode
Switching phoes §
Massage Jets ‘ ﬁ%
i\?g&‘
Switch And Mixing Switch Tub Spout

-12 -
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

8039FL

Waterfall Head

Rainfall Head

s Hand Shower

Display Screen

Massage Jets

Mode Switch

Tub Spout

ON/OFF

-13-
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Switch And Mixing Switch

Tub Spout

-14 -
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

" Hand Shower

]
|

LED
Light
Switch

U

Mode
Switching

Massage Jets

e
4 o
i
-

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

-16 -
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

7002FL
Acti ”iﬁ A\
clive ‘.‘,‘u H.' § "n [
Shower /\7.%‘.,\‘,3‘,5‘,\\\“‘?}»,&:\ o
Arm g Rainfall Head
A

Digtal
Display l

Massages Jets

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout

-17 -
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INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE

7015FY

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Thermostat

Massage Jets

-18 -
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Nota: per il video di installazione dettagliato, fare riferimento al
modello corrispondente e scansiona il codice QR qui sotto per visualizzarlo.

Modello 6002FL / 6012FL 8039FL 8124FL

E o 1 Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
- - www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

TORRE DE PANEL DE DUCHA

MODELO:

6002FL, 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL, 7015FY

Soporte técnico y certificado de garantia

electronica www.vevor.com/support
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VEVOR TORRE DE PANEL DE DUCHA

Affordable. Reliable. Home Improvement.

& & o
rl‘ i '__/
[ | I g
| e = »
h) | - .‘ “
€ «
v !‘m 4|
1 4
((.) ~
6002FL
6012FL 8039FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las

instrucciones del manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una
interpretacion clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del

producto estara sujeta al producto que recibié. Perdonenos por no informarle
nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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®

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer

Lea atentamente el manual de instrucciones.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento es
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencia dafiina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibidas, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

rC
)¢

Este producto esta sujeto a las disposiciones de la Directiva Europea
2012/19/CE. El simbolo que muestra un contenedor de basura tachado
indica que el producto requiere recoleccién de residuos por separado en el
Unién Europea. Esto se aplica al producto y a todos los accesorios.
marcados con este simbolo. Los productos marcados como tal no pueden
desecharse con la basura doméstica normal, sino que deben llevarse a un

Punto de recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos

INSTRUCCIONES

Consejos de advertencia:

1. Durante el proceso de instalacién, es mejor usar guantes para evitar objetos afilados.

esquinas del panel para evitar que se rayen la palma de la mano.

2. Al instalar la ducha, asegurese de que todas las juntas estén completamente

Apretado para evitar fugas de agua.

3. Asegurese de que las tuberias de entrada de agua roja y azul dentro del panel no estén en una posicién

Estado plegado para evitar afectar la presiéon del agua.

4. Cuando la ducha no esté en uso, cierre la valvula de interruptor de la ducha.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Modelo 6002FL 80B9FL 6012FL 8124FL 70p9FL 7016FL 7002FL 70{I5FY
Montaje
Montaje en pared
Tipo
Conexion
G1/2"
Hilo
Cuatro Seis Cinco Cinco Cinco Tres Cuatro Cuatro
Funciones
Modos Modos Modos Modos Modos Modos Modos Modos
Cafio de bafiera J v v v v x v v
Temperatura N J . . J N J "
Mostrar
Lampara LED v v v v x x X x
Pila seca | Pilaseca | Pilaseca | Pilaseca | Pilaseca Pila seca
Fuerza x x
(CC3V) | (CC3V) | (CC3V) | (CC3V) | (CC3V) (CC3V)
Mano
1 configuracion 3 configuraciones 1 configuracion 1 configuracion $ configuraciones| 5 configuracionets 1 configuracion(1 configuracion
Ducha
Negro-
Finalizar Sistema de ducha de niquel cepillado sin huellas dactilares
Cuadro
Acero inoxidable 304 201 inoxidable
Material Acero, laton, Acero, latén, Acero inoxidable 304, latén, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
-3-
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LISTA DE PIEZAS

6002FL
MODELO 8039FL 6012FL 7009FL 70{I6FL 7002FL YO15FY
8124FL
Portatil
1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza
Ducha ‘ p! p! p p p p!
1,5 metros
Mano
1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza
Pulverizacién
Manguera
Mano
.- g 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 0 piezas
Asiento con rociador PR
1/2 Derecha
Angu|o .; ‘ l 2 piezas 2 pjezas 2 piezas 2|piezas 2 piezas 2 piezas
Adaptador
4 puntos
2 piezas 2 pjezas 2 piezas 2|piezas 2 piezas 2 piezas
Goma p pf p! p p! p!
Ser
Tocando 4 piezas 4 p|ezas 4 piezas 4|piezas 4 piezas 4 piezas
Tornillo
Cierre 2 piezas 2 pjezas 2 piezas 2|piezas 2 piezas 2 piezas
Ojal 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 2 piezas
Hexéagono ) ) ) ) ) )
1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza
Tuerca
__
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6002FL
MODELO 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY
8124FL

-

:Aeﬂ,l:) 4 piezas 4 piezas D piezas 0|piezas 0 piezas 0 pigzas
ornillo

Laton . . . . . .
0 piezas 0 piezas [l piezas 1 pieza 1 pieza 0 piezas
Brazo de ducha

Rodlado superior 1 pieza |1 pieza 0 piezas 0 piezas 0 piegas 0 piezas

Bolsa de algodon

Bateria

Abrazadera de manguera g 2 piezas 2 piezas [ piezas 0|piezas 0 piezas 0 piezas

2 piezas 2 piezas 2 piezas 0O |piezas 2 piezas 0 piezas

Bateria AAde 1,5V

Inoxidable

Acero

Panel . . . . . .
— 1 pieza|1 pieza 1 pieza 1 pieza 1 pieza| 1 pieza
Bolsa de algodén

0 piezag 0 piezas D piezas O|piezas 0 piezas 1 pieza
Salida de agua

Brazo

Hexagono de laton \ . . . . . .
\ 0 piezas 0 piezas [ piezas O|piezas 0 piezas 1 piezas

N

,./'

Tuerca M6 § o; 4 piezas 4 piezas D piezas 0|piezas 0 piezas 0 pigzas

Tuerca

Montado en la pared . . . . .
0 piezas 0 piezas D piezas 0|piezas 0 piezas 1 pieza

Salida de agua . . . . .
0 piezas 0 piezas D piezas O|piezas 0 piezas 1 pieza
Adaptador

Cabina de pintura
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

MODELO 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Inserte el tubo de PVC Pase el cable de luz LED Fije la placa base y el Fije el tubo de PVC con una

desde la abertura superior  a lo largo del orificio de rociador superior con 4 abrazadera de garganta en la

para perforarlo. insercion en la pares de tornillos y junta de rociado superior.
placa base. tuercas M6.

Conecte el cable de Cologue 2 pilas AA en el Encienda la caja de la Inserte la boquilla rociadora
luz LED y la linea de compartimento de bateria. manual en el panel e
alimentacion. las pilas. instale la junta.

Inserte la boquilla rociadora  Coloque el conector de goma de 4 puntos Conecte el Conecte la manguera
manual en el panel e agua en el conector de salida del rociador manual y rociadora manual al
instale la junta. dentro de la junta del asiento del rociador manual. cabezal de ducha de mano.
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MODELO 7009FL/7016FL/7002FL
< y.
pe S

Arreglar el brazo de salida de agua  Conecte el rociador superior y el Coloque 2 pilas AA en Cambie la caja de la bateria
A la placa principal. brazo de salida de agua La bateria Para encender.
articulacion compartimiento.

Conecte el conector de salida de

Inserte la boquilla rociadora Inserte la boquilla rociadora Coloque la goma de 4 vias
manual en el panel e instale la manual en el panel e instale la en el conector de la agua a la mano.
junta. junta. Asiento con rociador de mano. Conector del asiento de pulverizacion.

Conectar el dispositivo portatil

manguera de ducha y la
cabezal de ducha de mano.

Nota: 7016FL sin pasos 3y 4.
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MODELO 7015FY

Arreglar el brazo de salida de agua Conecte el cable de acero
a la placa principal con

Tuercas y arandelas.

Conecte el rociador superior y

el brazo de salida de agua tubo y el brazo de la ducha

y apriételo.

articulacion.

Fije el conector de salida de

la ducha al panel con una

tuerca.

Conecte el conector de salida de
aguay el

Conector de salida de

agua del cabezal de ducha.

Arreglar el cabezal de la ducha
soporte a la pared en el

Coloque la goma de 4 vias

En el cabezal de la ducha
Conector. posicién apropiada con
tornillos y tuercas.

Conectarse a la

Conectar el dispositivo portatil
cabezal de ducha a la

Fije el panel a la pared a la altura
adecuada con el soporte. cabezal de ducha de mano.

manguera.

Instalacion del
Soporte de cabezal de ducha

completado.

Instalacién completada.
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PASOS DE INSTALACION (GENERAL)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing

/

Shower system

JE
5
‘) »
| 1
le 20-50cm N|
79-197"

Product Size130cm |

Hot and cold
water inlet pipe

>
»

-

|

60cm-150cm
60cm-150cm '

[ L[ [

23°59"

v

wis / /5

1. De acuerdo con la altura de instalacion del sistema de ducha de presupuesto familiar, mida

<&
<

Notas de instalacion

la distancia del sistema de ducha en la parte posterior de la barra, marque en la pared, en la

posicion correspondiente de la etiqueta de hierro fija para colgar (arriba y abajo de cada una).

2. Conecte la manguera de agua fria y caliente (asegurese de limpiar el cargador y la suciedad
en la pared para no bloquear la escala, lo que afecta el efecto del agua).
3. Sistema de ducha colgado en la pared, las dos tarjetas superior e inferior se sujetan con dos
pastas para colgar (Nota: después de la ducha, el sistema de pared, el cuerpo principal cerca
de la pared no tiembla, no es necesario utilizar otro pegamento para vidrio ni otras herramientas
fijas).

-9-
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Métodos de mantenimiento del sistema de ducha de acero inoxidable:

1. Limpieza periddica del producto para mantener su aspecto brillante y
limpio;
2. Limpie la superficie con agua o un detergente suave y séquela con una toalla suave.

3. Tenga en cuenta que el producto limpio de la posicién oculta, la limpieza oportuna puede hacer

Productos duraderos.

ESQUEMA DE INSTALACION DE LA SERIE DE PANELES DE DUCHA

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

-11 -
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Switching
Massage Jets

./,”7 A

Tub Spout

-12 -
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

8039FL

Waterfall Head

Rainfall Head

Display Screen ### Hand Shower

Massage Jets

Mode Switch Mixer Switch

Tub Spout

ON/OFF

13-
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Switch And Mixing Switch

Tub Spout

-14 -
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

" Hand Shower

]
|

LED
Light
Switch

U

Mode
Switching

e
€ ¢
i
-

Massage Jets

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet

-15-
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

-16 -
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

7002FL
Acti ”iﬁ A\
clive ‘.‘,‘u H.' § "n [
Shower /\7,/.;5;}{.:.0.}‘.}*&‘;»}“.& v
Arm g Rainfall Head
\

Digtal
Display l

Massages Jets

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout

-17 -
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INTRODUCCION DE FUNCIONES

Afio fiscal 7015

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Thermostat

Massage Jets

-18 -
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Nota: Para ver el video de instalacion detallado, consulte el

modelo correspondiente y escanee el cédigo QR a continuacion para verlo.

6002FL / 6012FL
-
u

il
T
[m] 3¢k

7009FL

8039FL

www.vevor.com/support

8124FL

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

PANEL PRYSZNICOWY WIEZA

MODEL:

6002FL, 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL, 7015FY

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
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VEVOR PANEL PRYSZNICOWY WIEZA

Affordable. Reliable. Home Improvement.

= =
'ﬁ > r = ',:}\\\\\\\\\\“"
[ I |
- (= | = b
1() ] - .‘ “
g €o |
1 4
(> :
6002FL

FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY
6012FL 8039FL 8 009 016 00 015

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé

wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji
obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates.

Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym
produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub oprogramowania.
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@ Ostrzezenie - aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik musi przeczytac¢
_

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

To urzadzenie jest zgodne z cze$cig 15 przepiséw FCC. Dziatanie jest
z zastrzezeniem nastepujgcych dwéch warunkoéw: (1) Urzadzenie to nie moze powodowac
szkodliwe zakt6cenia, a (2) urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktécenia

odebrane, w tym zaktécenia, ktére moga powodowacé niepozgdane dziatanie.

Niniejszy produkt podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/WE. Symbol przedstawiajacy przekreslony kosz na $mieci na kétkach
oznacza, ze produkt wymaga oddzielnej zbiérki odpadéw w
Unia Europejska. Dotyczy produktu i wszystkich akcesoriéw
oznaczone tym symbolem. Produkty oznaczone w ten sposéb nie mogg by¢

wyrzucac razem z normalnymi odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do punktu zbiérki odpadéw.

punkt zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego do recyklingu

INSTRUKCJE

Wskazéwki ostrzegawcze:

1. Podczas instalacji najlepiej jest zatozy¢ rekawice, aby zapobiec uszkodzeniom ostrym

narozniki panelu od zarysowan wnetrza dtoni.

2. Podczas montazu prysznica nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia sq w petni dokrecone.

dokrecone, aby zapobiec wyciekaniu wody.

3. Upewnij sie, ze czerwone i niebieskie rury doprowadzajgce wode wewnatrz panelu znajduja sie w miejscu, w ktérym nie ma

w stanie ztozonym, aby nie wptywac na ci$nienie wody.

4. Jezeli nie korzystasz z prysznica, zamknij zawér przetgczajacy prysznica.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
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INSTRUKCJA INSTALAC]I
Model 6002FL 8039FL 6012FL 8124FL|{7009FL 701 6FL 7002AL 7015FY
Montowanie
Montaz $cienny
Typ
Potgczenie
G1/2"
Nitka
Cztery Szes¢ Pig¢ Pie¢ Pig¢ Trzy Cztery Cztery
Funkcje
Tryby Tryby Tryby Tryby Tryby Tryby Tryby Tryby
X
Wylewka wannowa
Temperatura % % % % %
Wyswietlacz
Lampa LED x x x x
Komérka sucha Komérka sucha Komérka sucha Komérka sucha Komoérka sucha Komoérka sucha
Moc x x
(prad staty 3V) (prad staty 3V) (prad staty 3V) (prad staty 3V) (prad staty 3V) (prad staty 3V)
Reka
1-Ustawieni¢ 3-Ustawienig 1-Ustawieniel 1-Ustawienie|3-Ustawienie p-Ustawienie ]-Ustawienie 1-Ustawienie
Prysznic
Czarny-
Skonczy¢ System prysznicowy z szczotkowanego niklu bez odciskéw palcéw
Malarstwo
Stal nierdzewna 304 201 Stal nierdzewna
Tworzywo Stal, Mosiadz, Stal, Mosiadz, Stal nierdzewna 304, mosiadz, PVC, ABS
PCV, ABS PCV, ABS
-3-
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LISTA CZESCI
6002FL
MODEL 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL 701pFY
8124FL
Reczny
Prysznic 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt.
1,5 metra
Reka
) 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt.
Rozpyla¢
Reka =0
N e B | szt 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 0 szt.
Siedzisko natryskowe PR
1/2 w prawo
Kat .~1' 2szt. 2szt. 2szt. 23z7t. 2 szt. 2 szt.
Adapter
4-punktowy
Guma 2szt. 2spt. 2szt. 23zt 2 szt. 2 szt.
Ja
Stukajacy 4szt. 4st. 4szt. 45zt 4szt. 4 szt. 4 szt.
Sruba
tacznik 2szt. 2sgzt. 2szt. 2s$zt. 2 szt. 2 szt.
Przelotka 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 2 szt.
Szesciokat
Zesc'oq 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt.
_4-
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6002FL
MODEL 8039FL 6012FL 7009FL 701BFL 7002FL 7Q15FY
8124FL
Nakretka M S.O) 4 szt 4 szt. O szt. Q szt. 0 szt. O szt.
M6*10
Cruba “ 4 szt) 4 szt. 0 szt. Q szt. 0 szt. O sizt.
Zacisk weza g 2szt. |2szt. Oszt. Oszt. Oszt| Oszt.
e e | = | Oszt Oszt 1spt 1szt. 1 szt| 0 szt.
W | 1 oszt) 1 szt 1 szt. 1 szt 1 szt 1 szt
TGb:W"f - 1 szt 1 szt. 0 szt. Q szt. 0 szt. O Szt.
o (B | 2szt.[2szt. 257t. Oszt. 2szt, Oszt.
Nierdzewny
Wy | ——===| Oszt Oszt Osgt 0szt|0szt szt
Ramie
@ Oszt Oszt Oszt Oszt|0szt 0szt 1szt
—
Wyz::z:f ‘ Oszt Oszt Oszt Oszt|0szt 1 sat.
Montaz na scianie ’ Oszt 0szt Osgt Oszt|0szt 1szt.

Kabina lakiernicza
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INSTRUKCJA MONTAZU

MODEL 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

. r.\s

WI62 rure PCV od gérnego  Poprowad? przewéd Zamocuj ptyte gtéwna i Zamocuj rure PCV za pomoca
otworu, aby jg przebic. diody LED wzdtuz otworu g6rng ostone za pomocg zacisku gardzielowego na
w ptycie gtéwnej. 4 par $rub M6 i nakretek. gérnym ziaczu natryskowym.

Podtacz kabel W6z 2 baterie AA do Przetacz pojemnik na Wi6z dysze spryskiwacza do
o$wietlenia LED i przewod komory baterii. baterie w pozycje ON. panelu i zamontuj uszczelke.
zasilajacy.

WI67 dysze spryskiwacza do  Podtacz 4-punktowa gume do ztacza wylotowego Podtgcz waz natrysku
panelu i zamontuj uszczelke. spryskiwacza recznego i do wnetrza stawu gniazda recznego do stuchawki
spryskiwacza recznego. prysznicowej.
-6-
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MODEL 7009FL/7016FL/7002FL

Napraw ramie wylotu wody Podtacz gérny natrysk i W16z 2 baterie AA do
do plyty gtéwnej. ramie wylotu wody bateria na Wk.
wspélny. przedziat.

Wi67 dysze spryskiwacza W!6z dysze spryskiwacza Zatéz gume 4-kierunkowa Podtacz ztacze wylotu wody do
do panelu i zamontu;j do panelu i zamontuj do ztacza reki
uszczelke. uszczelke. siedzisko z recznym natryskiem. tacznik gniazda natryskowego.

Podtacz urzadzenie przenosne
W3z prysznicowy i
stuchawka prysznicowa reczna.

Uwaga: 7016FL nie wykonuje krokéw 3 i 4.
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MODEL 7015FY

Napraw ramie wylotu wody
do plyty gtéwnej z
nakretki i podktadki.

Podtacz goérny natrysk i
ramie wylotu wody

wspéiny.

Zatéz gume 4-kierunkowa
do stuchawki prysznicowej
ztgcze. Ztacze wylotu wody do

stuchawki prysznicowej.

Podtacz ztacze wylotu wody i

Podtacz drut stalowy
rure i ramie natrysku, a
nastepnie dokrec je.

Przymocuj przytacze wylotu

prysznica do panelu za
pomoca nakretki.

Naprawa gtowicy prysznicowej
wspornik do $ciany przy
odpowiednia pozycja z
Sruby i nakretki.

Za pomocg uchwytu przymocuj

panel do $ciany na odpowiedniej gtowica prysznicowa do

wysokosci.

waz gumoy.

Podtacz urzadzenie przenosne

Potacz sie z
stuchawka prysznicowa.

Instalacja
uchwyt na stuchawke

prysznica ukoriczony.

Instalacja ukoriczona.
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KROKI INSTALACJI (OGOLNE)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing

/

Shower system

JE
5
‘) »
| 4
le 20-50cm N|
79-197"

Product Size130cm |

Hot and cold
water inlet pipe

»
»

-

|

60cm-150cm
60cm-150cm '

[ L[ [

23°59"

v

wis / /5

<&
<

Notatki dotyczace instalacji

1. Zgodnie ze wzrostem rodziny, wysokos¢ instalacji systemu prysznicowego zmierz z tytu
drazka. Odlegtos¢ systemu prysznicowego zaznacz na Scianie w odpowiedniej pozycji

przymocowanego wieszaka zelaznego (w gére i w dot).

2. Podtgcz waz doprowadzajacy cieptg i zimng wode (pamietaj o doktadnym wyczyszczeniu magazynka i usunieciu zanieczyszczen z
kamienia w $cianie, aby nie dopusci¢ do jego zablokowania, co mogtoby wptyng¢ na przeptyw wody).
3. System prysznicowy zawieszony na $cianie, gérna i dolna karta zostaty zamocowane na dwoch
klejach do zawieszania (Uwaga: po zamontowaniu systemu na $cianie, gtbwna czes¢ prysznica
blisko Sciany nie trzesie sie, nie ma potrzeby uzywania kolejnego kleju do szkfa i innych narzedzi
mocujgcych).

-9.
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Metody konserwacji systeméw prysznicowych ze stali nierdzewne;j:

1. Regularne czyszczenie produktu w celu zachowania jego jasnego wygladu i
czysty;
2. Wyczys¢ powierzchnie wodg lub tagodnym detergentem i wytrzyj jg migekkim recznikiem.

3. Nalezy pamieta¢, ze czysty produkt w ukrytej pozycji, terminowe czyszczenie moze sprawi¢, ze

produkty trwate.

SCHEMAT INSTALACJI SERII PANELOW PRYSZNICOWYCH

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

-11 -
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Mode
Switching phoes §
Massage Jets ‘ ﬁ%
i\?g&‘
Switch And Mixing Switch Tub Spout
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

8039FL

Waterfall Head

Rainfall Head

Display Screen ### Hand Shower

Massage Jets

Mode Switch

Tub Spout

ON/OFF

-13-
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Switch And Mixing Switch

Tub Spout
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

" Hand Shower

]
|

LED
Light
Switch

U

Mode
Switching

A n s o

«
<
©
«

Massage Jets

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

-16 -
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

7002FL
Acti ”iﬁ A\
clive ‘.‘,‘u H.' § "n [
Shower /\7.%‘.,\‘,3‘,5‘,\\\“‘?}»,&:\ o
Arm g Rainfall Head
A

Digtal
Display l

Massages Jets

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout
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WPROWADZENIE DO FUNKCJI

7015rok podatkowy

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Thermostat

Massage Jets
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Uwaga: Aby obejrze¢ szczegétowy film instruktazowy dotyczacy instalacji, zapoznaj sie z
odpowiedni model i zeskanuj ponizszy kod QR, aby wyswietlic.
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E '_-_ . 'l Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
el "W \yww.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

DUSCHPANELTORN

MODELL:

6002FL, 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL, 7015FY

Teknisk support och e-garanticertifikat
WWW.Vevor.com/support
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VEVOR DUSCHPANELTORN

Affordable. Reliable. Home Improvement.

:\ ' m\‘&\\‘\i\\\w-
Y )
| = »
I~
«
«
6002FL
6012FL 8039FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY

Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner

noggrant innan du anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig
tolkning av var anvandarmanual. Utseendet pa produkten ar beroende

av den produkt du fatt. Ursékta oss att vi inte kommer att informera dig igen
om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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(2
Y

/
N

Varning - For att minska risken for skada maste anvandaren lasa

bruksanvisningen noggrant.

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Operation ar
med forbehall for foljande tva villkor:(1)Denna enhet far inte orsaka
skadlig storning, och (2)denna enhet maste acceptera alla storningar

mottagna, inklusive stdrningar som kan orsaka otnskad funktion.

rC
)¢

Denna produkt omfattas av bestdmmelserna i det europeiska direktivet
2012/19/EG. Symbolen som visar en soptunna pé hjul korsad
indikerar att produkten kraver separat sophamtning i
Europeiska unionen. Detta géller produkten och alla tillbehor
markt med denna symbol. Produkter markta som saddana kanske inte &r det
kasseras med vanligt hushallsavfall, men méste tas till en

insamlingsstalle for atervinning av elektriska och elektroniska apparater

INSTRUKTIONER

Varningstips:

1. Under installationsprocessen ar det bast att bara handskar for att forhindra vassa

horn pa panelen fran att repa handflatan.

2. Nar du installerar duschen, se till att alla skarvar ar helt

atdragna for att undvika vattenlackage.

3. Se till att de réda och bla vatteninloppsroren inuti panelen &r i ett icke

hopvikt tillstand for att undvika att vattentrycket paverkas.

4. Nar duschen inte anvands, stdng duschens omkopplingsventil.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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INSTALLATIONSINSTRUKTIONER

Modell 6002FL 80B9FL 6012F| 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7Q15FY
Montering
Vaggfaste
Typ
Forbindelse
G1/2"
Trad
Fyra Sex Fem Fem Fem Tre Fyra Fyra
Funktioner
Lagen Lagen Lagen Lagen Lagen Lagen Lagen Lagen
Badkarspip y y y y y X y y
Temperatur
x ¥ x x y x ¥ x
Visa
LED-lampa y y y y x x x x
. torr cell torr cell torr cell torr cell torr cell torr cell
Driva x x
(DC3V) (DC3V) (DC3V) (DC3V) (DC3V) (DC3V)
1-Setting B-Setting 1{Setting 1-Setting 3-Sefting 5-Setting 1-Setting 1-Setting
Dusch
Svart-
Avsluta Duschsystem av borstat nickel utan fingeravtryck
Malning
304 Rostfritt 201 Rostfritt
Material Stal, massing, Stal, massing, 304 rostfritt stal, massing, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
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DELLISTA
6002FL
MODELL 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL 7P15FY
8124FL
andhallen i eller
oo | 7 / 1st | 1st| 1st| 1st | 1st | 1st
1,5 meter
:;r;j l1st| 1st| 1st| 1st | 1st | 1st
Slang >
o | D¥= 1st| 1st| 1st| 1st| L1st | Ost
1/2 ratt
Vinkel — I 2st 2st 2st 2st 2 st 2 st
Adapter
iﬁ’i”nf“ o 2st 2st 2st 25t 2 st 2 st
Sjalv 1
Tgﬁp”mg ‘% 4st 45t 4st 45t 4 st 4 st
Fastanordning m 2st 2st 2st 25t 2st | 2st
Grommet f\'\‘); 1st | 1st| 1st| 1st | 1st| 2st
Sexhorming 1st| 1st| 1st| 1st| 1st| 1st
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6002FL
MODELL 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL|7015FY
8124FL
M6 Mutter @ 4st 4st Ost Qst Ost Ost
Zflo & 4st 4st Ost Qst Ost Ost
Slangklamma g 2st 2st Ost Ost Ost Ost
e 1§ | Ost Ost 1st 1st 1st Ost
Panel
e | W | 1st Ist st Ist Ist st
Top Spra
oo | S | 1t 15t Ost Ost Ost st
satei | (" | 2st 25t 2st Ost 2st Dst
Rostfri
Vaneitiag ™| Ost Ost Ost Ost Ost 1 st
Arm
e massing @ Ost Ost Ost Qst Ost fLst
—
Vat,:nunag ‘ Ost Ost Ost Qst Ost 1 st
apter
Pttt ’ Ost Ost Ost Ost Ost 1 st
praybas
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MONTERINGSINSTRUKTIONER

MODELL 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Sétt in PVC-roret fréan den Dra LED-ljuskabeln langs Fixa moderkortet och Fast PVC-roret med en

6vre 6ppningen for att sticka  halinsatsen i moderkortet. toppsprayen med 4 par M6-  halsklamma pa den 6vre
ut. skruvar och muttrar. sprayfogen.

Anslut LED-ljuskabeln Satt i 2 AA-batterier i Sl& pa batteriladan. Sétt in handspraymunstycket
och stromforsorjningsledningenbatterifacket. i panelen och installera
packningen.

Satt in handspraymunstycket  Sétt i 4-punktsgummit Anslut vattnet till Anslut handsprayslangen
i pane]en och installera handsprayutloppsanslutningen och inuti skarven pa till det handhallna
packningen. handspraysatets ledséte. duschhuvudet.
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Fast vattenutloppsarmen Anslut den 6vre sprayen Satt i 2 AA-batterier
till huvudstyrelsen. och vattenutloppsarmen batteriet till PA.
gemensam avdelning.

Satt in handspraymunstycket ~ Sétt in handspraymunstycket — Sétt pd 4-vagsgummit Anslut vattenutloppskontakten
i panelen och installera i panelen och installera in i kontakten pa till handen
packningen. packningen. handspray sate. spray sate kontakt.

Anslut den handhallna
duschslang och
handhallet duschhuvud.

Obs: 7016FL inga steg 3 och 4.
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MODELL 7015FY

Fast vattenutloppsarmen
till huvudstyrelsen med
muttrar och brickor.

Anslut den 6vre sprayen och
vattenutloppsarmen

gemensam

Satt pa 4-vagsgummit Anslut vattenutloppskontakten

in i duschhuvudet och
kontakt. duschmunstycke
vattenuttag.

Anslut stéltraden Fast duschutloppsanslutningen
réret och duscharmen och

dra &t den.

till panelen med en mutter.

Fixa duschhuvudet
faste pd vaggen vid

Installation av
duschhuvudsfaste fardigt.

lamplig position med
skruvar och muttrar.

Anslut handenheten
duschhuvud till
slang.

Fast panelen pé véaggen i
lamplig hojd med fastet.

Anslut till
handhéllet duschhuvud.

Installationen &r klar.
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INSTALLATIONSSTEG (ALLMANT)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing
SR
4 —x
£l
= -
Wall — \ Shower system ug') 2
E K y
g N A
[&]
3 ™
»
N
al [~
°
HER L
a i
'\ :I
Hot and cold
water inlet pipe \‘\
£
£ b A
= H N
T2
E18[™
3
\4 v

Installationsanmérkningar
1. Enligt héjden pa familjens hojd budget duschsystem installationshojd, méata

duschsystemet pa baksidan av stdngen Avstand, markera pa vaggen, i motsvarande
position av taggen fast hdngande jarn (upp och ner var och en).

2. Anslut varm- och kallvattenslangen (var noga med att rengéra magasinet och
smutsen i vaggen Vag for att inte blockera, paverka vatteneffekten).

3. Duschsystem hangande pé vaggen, de 6vre och nedre tva korten klamdes fast i
tv& hangande pastor (Obs: dusch Efter systemvaggen skakar inte huvudkroppen nara
véggen, behover inte anvanda ett annat glaslim och andra fixerade verktyg).

-9-
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Underhallsmetoder for duschsystem i rostfritt stal:

1. Regelbunden rengéring av produkten for att halla dess utseende ljust och

rena;
2. Rengér ytan med vatten eller ett milt rengéringsmedel och torka av den med en mjuk handduk.

3. Observera att den rena produkten av den dolda positionen, snabb rengéring kan géra

produkter som haller.

DUSCHPANEL SERIE INSTALLATIONSDIAGRAM

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

11 -
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FUNKTION INTRODUKTION

6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Massage Jets

Switch And Mixing Switch Tub Spout

-12 -
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FUNKTION INTRODUKTION

8039FL

Waterfall Head ¢

Rainfall Head

Display Screen

s Hand Shower

Massage Jets

Mode Switch Mixer Switch

Tub Spout

ON/OFF
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FUNKTION INTRODUKTION

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Mode Switching

Switch And Mixing Switch

Tub Spout

-14 -
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FUNKTION INTRODUKTION

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

LED Hand Shower

Light
Switch

Mode
Switching

Massage Jets

A n s o

“
<
©
«

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet
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FUNKTION INTRODUKTION

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch
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FUNKTION INTRODUKTION

7002FL
Active A X SAARLAN G
Shower /\7../.;5;}{.‘:.;‘..?‘.‘3&&"‘&.“.& v,
Arm g Rainfall Head
K

Digtal
Display

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout
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FUNKTION INTRODUKTION

7015FY

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Thermostat

Massage Jets

-18 -
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Obs: For den detaljerade installationsvideon, se
motsvarande modell och skanna QR-koden nedan for att se.

6002FL / 6012FL 8039FL 8124F

EISAE EiraE B 'tﬂﬁEI

i *5’*#"55 g
B 5 *‘IEL}

7016FL 7002FL

pAE

-.l:%'i

L Teknisk support och e-garanticertifikat
"l "W www.vevor.com/support
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

DOUCHEPANEEL TOREN

MODEL:

6002FL, 8039FL, 7009FL, 6012FL, 8124FL, 7016FL, 7002FL, 7015FY

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

WWW.vevor.com/support
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VEVOR DOUCHEPANEEL TOREN

Affordable. Reliable. Home Improvement.

& < o
[ ] [ g
d = L
1() ]
f
1 4
(s
6002FL
8039FL 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY
6012FL

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door

voordat u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie

van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het product is

afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons dat we u niet

opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, moet de gebruiker de volgende informatie lezen:

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De bediening is
onder de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen
C schadelijke interferentie, en (2) dit apparaat moet elke interferentie accepteren

ontvangen, met inbegrip van storingen die een ongewenste werking kunnen veroorzaken.

Dit product is onderworpen aan de bepalingen van de Europese richtlijn
2012/19/EG. Het symbool met een kliko-afvalbak doorkruist
geeft aan dat het product gescheiden afvalinzameling vereist in de
Europese Unie. Dit geldt voor het product en alle accessoires
gemarkeerd met dit symbool. Producten die als zodanig gemarkeerd zijn, mogen niet
weggegooid met het normale huisvuil, maar moet naar een afvalverwerkingsbedrijf worden gebracht.

inzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische apparaten

INSTRUCTIES

Waarschuwingstips:

1. Tijdens het installatieproces is het het beste om handschoenen te dragen om scherpe voorwerpen te voorkomen.
hoeken van het paneel tegen krassen op de handpalm.

2. Zorg er bij het installeren van de douche voor dat alle verbindingen volledig zijn

vastgedraaid om waterlekkage te voorkomen.

3. Zorg ervoor dat de rode en blauwe waterinlaatleidingen in het paneel niet in een

opgevouwen toestand om te voorkomen dat de waterdruk wordt beinvioed.

4. Wanneer de douche niet in gebruik is, sluit u de hoofdkraan van de douche.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES

Model 6002FL 80B9FL 6012F| 8124FL 7009FL 7016FL 7002FL 7Q15FY
Montage
Muurbevestiging
Type
Verbinding
G1/2"
Draad
Vier Zes Vijf Vijf Vijf Drie Vier Vier
Functies
Modi Modi Modi Modi Modi Modi Modi Modi
Baduitloop y y y y y X y y
Temperatuur " % .
y x y x y x
Weergave
LED-lamp y y y y x x x x
Droge cel | Droge cel | Droge cel | Droge cel | Droge cel Droge cel
Stroom x x
@v @v @V [ (& (3V gelijkstroom)
Hand
1-Instelling 3-Instelling 1-Instelling| 1-Instelling|3-Instelling b-Instelling L-Instelling 1-Instelling
Douche
Zwart-
Finish Vingerafdrukvrij geborsteld nikkel douchesysteem
Schilderen
304 roestvrij staal 201 roestvrij staal
Materiaal Staal, Messing, Staal, Messing, 304 roestvrij staal, messing, PVC, ABS
PVC, ABS PVC, ABS
-3-
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ONDERDELENLIJST

6002FL
MODEL 8039FL 6012FL 7009FL 7016FL 7002FL 7015FY
8124FL
Draagbaar
D 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks
ouche /
1,5 meter
Hand
. 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks
Spuiten
Slang
Hand
. o — 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 0 stuks
Spuitstoel J—
1/2 Rechts
Hoek - ! ! 2 stuks 2 dtuks 2 stuks 2 stuks 2 stuks 2 stuks
Adapter
4-punts
2 stuks 2 dtuks 2 stuks 2 stuks 2 stuks 2 stuks
Rubber
Zelf
Tikken 4 stuks 4 gtuks 4 stuks 4{ stuks 4 stuks 4 stuks
Schroef
Bevestigingsmiddel 2 stuks 2 dtuks 2 stuks 2 stuks 2 stuks 2 stuks
Ringetje 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 2 stuks
Zeshoek
Moer 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks 1 stuks
=
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Spuitcabine

6002FL
MODEL 8039FL 6012FL 7009FL 70[L6FL 7002FL 7015FY
8124FL
M6 moer S.O) 4 stuks 4 stukg 0 stuks|0 stuks D stuks ( stuks
M6*10
Schroef “ 4 stuks 4 stuks 0 stuks|0 stuks D stuks 0 stuks
Slangklem g 2 stuks 2 stuksg 0 stuks|O stuks D stuks 0 stuks
Messing . 4
Douche arm L——§| 0 stuks O stuks fL stuks 1st 1st Ost
Paneel
o |V | 1st 15t 1st Ist 1st Lst 1st
sovms o - 1st 15t Ost Ost Ost Dst
atoenen tas
Baveri [ | 2 stuks 2 stukg 2 stuks|0 stuks P stuks § stuks
Roestvrij
Staal
Waterafvoer \L OSt OSt OSt CSt OSt 1 stuks
Arm
e s @ Ost Ost Ost Ost Ost Ost 1st
=
W f
e ‘ Ost Ost Ost Qst Ost 1 stuks
apter
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MONTAGE-INSTRUCTIES

MODEL 6012FL/6002FL/8039FL/8124FL

Steek de PVC-buis door Leid de LED-lichtdraad Bevestig het moederbord  Bevestig de PVC-buis met

de bovenste opening naar  langs het gat in het en de bovenste spuitbus een klem aan de bovenste
binnen. moederbord. met 4 paar M6-schroeven  spuitverbinding.
en moeren.

Sluit de LED-lichtkabel Plaats 2 AA-batterijen in
en de stroomtoevoer aan. het batterijvak.

Plaats de handsproeikop

in het paneel en monteer
de pakking.

Plaats de handsproeikop Plaats de 4-punts rubberen aansluiting voor het water Sluit de
in het paneel en monteer in de aansluiting van de handsproeieruitlaat en in de handdoucheslang aan
de pakking. aansluiting van de zitting van de handsproeierzitting. op de handdouche.
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MODEL 7009FL/7016FL/7002FL
_ -/

Bevestig de wateruitlaatarm Sluit de bovenste sproeier Plaats 2 AA-batterijen in
naar het moederbord. en de wateruitlaatarm aan de batterij naar AAN.
gewricht. compartiment.

Plaats de handsproeikop Plaats de handsproeikop Plaats de 4-weg rubber Sluit de wateruitlaatconnector
in het paneel en monteer in het paneel en monteer in de connector van de aan op de hand
de pakking. de pakking. handsproeier stoel. sproeierzitting connector.

Sluit de handbediende
doucheslang en de
handdouchekop.

Let op: 7016FL geen stap 3 en 4.
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MODEL 7015FY

Bevestig de wateruitlaatarm Sluit de bovenste sproeier
naar het hoofdbord met en de wateruitlaatarm aan
moeren en ringen. gewricht,

Plaats de 4-weg rubber
in de douchekop ende

Aansluiting voor
waterafvoer douchekop.

verbindingsstuk.

Sluit de wateruitlaatconnector

Sluit de staaldraad aan Bevestig de douche-
buis en de douchearm en

draai deze vast.

uitlaataansluiting met een
moer aan het paneel.

Installatie van de
Douchekophouder is
voltooid.

De douchekop repareren
beugel aan de muur bij de

geschikte positie met
schroeven en moeren.

Sluit de handheld aan

Bevestig het paneel op de
gewenste hoogte met de beugel douchekop naar de
aan de muur. slang.

Maak verbinding met de

handdouchekop.

Installatie voltooid.


https://manualsfile.com

Machine Translated by Google

INSTALLATIESTAPPEN (ALGEMEEN)

Reserved water layout Installation Complete side reference
dimension drawing

/

Shower system

JE
5
‘) »
| 4
le 20-50cm N|
79-197"

Product Size130cm |

Hot and cold
water inlet pipe

>
»

-

|

60cm-150cm
60cm-150cm '

[ L[ [

23°59"

v

wis / /5

<&
<

Installatie-opmerkingen

1. Meet, afhankelijk van de hoogte van het gezinsbudget voor de installatie van het douchesysteem,
de afstand van het douchesysteem op de achterkant van de stang, markeer deze op de muur, in de

overeenkomstige positie van het label dat het strijkijzer ophangt (elk omhoog en omlaag).

2. Sluit de warm- en koudwaterslang aan (zorg ervoor dat u het magazijn en het vuil in de muur

schoonmaakt om verstoppingen te voorkomen die het watereffect beinvioeden).

3. Douchesysteem aan de muur hangen, de bovenste en onderste twee kaarten zijn vastgeklemd in
twee ophangpasta's (Let op: douchesysteem Na de wand van het systeem schudt het hoofdgedeelte
dicht bij de muur niet, hoeft u geen andere glaslijm en andere gereedschappen te gebruiken om het
vast te zetten).

-9-
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Onderhoudsmethoden voor roestvrijstalen douchesystemen:

1. Regelmatige reiniging van het product om het uiterlijk ervan helder en mooi te houden

schoon;
2. Maak het oppervlak schoon met water of een mild schoonmaakmiddel en veeg het af met een zachte handdoek.

3. Houd er rekening mee dat het schone product van de verborgen positie, tijdige reiniging kan maken

producten die lang meegaan.

INSTALLATIEDIAGRAM DOUCHEPANEELSERIE

First with a measure of the size of the
shower screen up and down the trough

of the distance,and then use the marker Wall SE——
to fix the location of the marker —
g /| Drilling depth
of about 40MM
@) B
o /1
¥
/1
£ 4 With an electric
o) L] drill Mark the
L /] hole
]

-10 -
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First with a hammer will be inflated

Screw into the
wall

With a screwdriver
Fix the screw

g

Fastener

Fastener

0
=
O
O

Hot and cold

water outlet

5%\ NONNANANINNT

O

-

First turn the elbow and the wall pipe
connected respectively. And then the hot
and cold water pipes and elbows can be

connected

Hang the shower
panel on the
fasteners

11 -
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FUNCTIE INLEIDING

6002FL / 6012FL

Rainfall Head

Hand Shower

Massage Jets

Switch And Mixing Switch Tub Spout

-12 -
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FUNCTIE INLEIDING

8039FL

Waterfall Head ¢

Rainfall Head

Display Screen

s Hand Shower

Massage Jets

Mode Switch Mixer Switch

Tub Spout

ON/OFF

-13 -
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FUNCTIE INLEIDING

7009FL

Rainfall Head

Active Shower Arm Hand Shower

Digital display

Switch And Mixing Switch

Tub Spout

-14 -
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FUNCTIE INLEIDING

8124FL

Waterfall Head

Rainfall Head

LED Hand Shower

Light
Switch

Mode
Switching

Massage Jets

A n s o

“
<
©
«

Waterfall style

Switch And Mixing Switch water outlet

-15-
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FUNCTIE INLEIDING

7016FL

Active
Shower
Arm

Handheld
Showerhead
Mode Switch

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

-16 -
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FUNCTIE INLEIDING

7002FL
Active A X WARRRER
Shower /\7;.;53}{.‘:.;‘.5.?;;‘}\\;?.‘:‘:\ v,
Arm # Rainfall Head
Q

Digtal
Display

Mode
Switching

Switch And
Mixer Switch

m Tub Spout
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FUNCTIE INLEIDING

7015FJ

.. b Rainfall
Head

Hand Shower

Adjustable angle
showerhead
holder

Thermostat

Massage Jets

-18 -
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Let op: voor de gedetailleerde installatievideo verwijzen wij u naar de
overeenkomstig model en scan de onderstaande QR-code om te bekijken.

6002FL / 6012FL 8039FL 8124FL

E " 'l Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
a
- WWW.vevor.com/support
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